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Rauf Yekta Bey’in Kitabu ilmi’l-Musiki Seriiveni
Gokhan YALCIN!
Ozet

Bu calismada Rauf Yekta Bey’in Kevseri Mecmiasi’ndaki “Kantemiroglu”
ismini fark etmesi ile baslayan, Kitabu Ilmi’l-Musiki’yi arama siireci ele alin-
maktadir. Geleneksel yaklasimlarin tam aksine Rauf Yekta Bey’in bu siiregte
miizikolog yOniiyle arastirmalarina, amacina, hedefine nasil kararlilik ile bagl
oldugu, her tiirlii sartlara ve olumsuzluklara ragmen hedefinden hi¢ sagsmadigi
goriiliir. Rauf Yekta Bey’in 1310/1892 yilinda Iskodrali Mevlevi Seyyid Ha-
san’dan Kitab-1 Musikar’1 (Kevserl Mecmiiasi) almasi ile baglayan seriivenin
ilk durag Ikdam Gazetesi (1899) olmustur. Yazisinda en dikkat ¢eken ciimle-
lerden biri mecmiada kullanilan notanin Prens Kantemir’in ihtira kerdesi ol-
dugunu zannettigine yonelik ciimlesidir. Bu fikre nereden ulastigini “La Revue
Musicale” adli dergide anlatmaktadir. Makalenin konusunu ise “Nihavend
Makamindaki Pesrevin Bestecisi” olarak belirlemistir. Yazisi incelendiginde
Rauf Yekta Bey’in musikisinas ya da bestekar Kantemiroglu’nu arastirdigi,
baska bir ifade ile Kantemiroglu’nun sadece musikisinas oldugunu diisiindii-
gii rahatlikla goriilebilmektedir. Bu amagla arastirmasina devam eden Rauf
Yekta Bey, Rahip Toderini’nin “Tiirklerin Edebiyati” (1787) adli kitabindan
Cantemir’in miiverrih oldugunu, “Devlet-i Osmaniyye’nin dort cild lizerine
bir de tarihini yazdigin1 6greniyor” ve mezkir kitapta Dimitrie Cantemir’in
bir de biyografisine ulasiyordu. Biyografide verilen bilgiye gore Bilgin Prens
Kantemir 1691°den itibaren Tiirk musikisi 6grenmeye baslamig, musiki iistiine
Tiirk¢e olarak bilimsel bir eser yazmis ve eserini Sultan II. Ahmed’e sunmus-
tur. Ayrica el yazmasi eserin “Ta’rif-i ilm-i misiki ala vech-i mahs@is” ismini
tasidigini da 6grenmistir. “Nihavend Makamindaki Pesrevin Bestecisi” yani
Dimitri Cantemir’in kim oldugunun biiyiik oranda 6grenilmesi ile bittigini
diistindiigiimiiz seriiveni yeni bir ivme kazanmis ve “Ta’rif-i ilm-i misiki ala
vech-1 mahsis” adli kitabin1 aramaya koyulmustur. Nihayet, Hiiseyin Saded-
din’in [Arel] Bedii Mensi ismiyle Sehbal Dergisi’nin 14 Aralik 1912 tarihli,
altmig altinci sayisinda yayinladig1 yazisindan anlasildigi tizere 1912 yilinda
Kitabu Ilmi’I-Musiki ald vechi’I-Hurifdt adli eser ortaya ¢ikmustir. Miizikolog
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Yal¢in Tura’nin vermis oldugu bilgiye gére Abdurrahman Efendi’nin aracili-
giyla 5 Osmanli (altin) liras1 karsiliginda Hiiseyin Sadeddin Arel tarafindan
satmn alinan bu eser, “Kiymetdar ve Ender iki Eser-i Musiki Hakkinda Bazi
[zahat” baslikl1 yaz ile iistelik miiellifinin Kantemiroglu oldugunun alt1 ¢izi-
lerek coktan tanitilmaya baslanmistir bile.

Anahtar Kelimeler: Rauf Yekta Bey, Kitabu [Imi’1-Musiki, Kantemiroglu,
Ikbal Gazetesi, Sehbal Dergisi.

Abstract

In this study, the search process for Kitabu Ilmi’l-Musiki, which started with
Rauf Yekta Bey’s realization of the name “Kantemiroglu” in Kevseri Mecmuiasi,
is discussed. Contrary to traditional approaches, it is seen that Rauf Yekta Bey
was committed to his research, purpose and target in this process as a musicol-
ogist, and that he never strayed from his goal despite all kinds of conditions
and negativities. The first stop of the adventure, which started with Rauf Yekta
Bey’s purchase of Kitab-1 Musikar (Kevseri Mecmiias1) from Iskodrali Mevlevi
Seyyid Hasan in 1310/1892, was ikdam Newspaper (1899). One of the most
salient sentences in his article is the sentence that he thought the note used in
the mecmitia was the invention of Prince Kantemir. He explains how he got
this idea in the mecmuia “La Revue Musicale”. He determined the subject of
the article as “The Composer of the Pesrev in the Nihavend Makam”. When
his article is examined, it can be easily seen that Rauf Yekta Bey researched
the musician or composer Kantemiroglu, in other words, he thought that Kan-
temiroglu was only a musician. Continuing his research for this purpose, Rauf
Yekta Bey learns from Priest Toderini’s book titled “Letteratura Turchesca”
(1787) that Cantemir was a historian and “he wrote a history of the Ottoman
Empire in four volumes” and he also had access to the biography of Dimitrie
Cantemir in the aforementioned book. According to the information given in the
biography, Scholar Prince Kantemir started to learn Turkish music from 1691,
wrote a scientific work on music in Turkish and presented his work to Sultan
Ahmed II. He also learned that the manuscript was named “Ta’rif-1 ilm-1 misiki
ala vech-1 mahsiis”. His adventure, which we thought ended with learning the
“The Composer of the Pesrev in the Nihavend Makam” namely who Dimitri
Cantemir was to a large extent, gained a new acceleration and he started to
search for his book “Ta’rif-i ilm-i musiki ala vech-i mahsts”. Finally, as it is
understood from Hiiseyin Sadeddin’s [Arel] article published under the name
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of Bedii Mensi, in the sixty-sixth issue of Sehbal Journal dated 14 Decem-
ber 1912, the work called Kitabu Ilmi’l-Musiki ald vechi’l-Hurifét appeared
in 1912. According to the information provided by the musicologist Yal¢in
Tura, this work, which was purchased by Hiiseyin Sadeddin Arel for 5 Otto-
man (gold) liras via Abdurrahman Efendi, is accompanied by an article titled
“Some Explanations About Kiymetdar and Rare Two Works of Music” and has
already been introduced by underlining that the author of it is Kantemiroglu.

Keywords: Rauf Yekta Bey, Kitabu ilmi’l-Musiki, Kantemiroglu, [kbal News-
paper, Sehbal Journal.

1. Giris

Kevseri Mecmuas: ya da miiellifinin kitabin tezhipli sayfasinda vermis oldugu
isme gore Kitab-1 Musikar, Nayi Mustafa Kevseri’nin kaleme aldig1 on seki-
zinci ylizyilin en kapsamli ve ¢ok yonlii yazma eserlerinden birisidir. Eserin
miiellifi hakkinda Nayi, adinin Mustafa ve Kevseri mahlasl bir Mevlevi oldugu
disinda tam olarak bilgi sahibi olamadigimiz gibi Kitab-1 Musikar’da da ¢ok
fazla isim kaydedilmemistir. Kitab-1 Musikar lizerinde ¢alismalar yapan arag-
tirmacilarin birkag isim {izerinde odaklandiklar sdylenebilir. Kitab-1 Musikar
(Kevseri Mecmuast) lizerine ¢alisan arastirmacilarin ilk dikkatini ¢eken ciimle-
lerden birisi varak 6a’da bulunan ve icerisinde birkag isim, miihiir ve imzanin
bulundugu su ciimle olmaktadir:

“Is bu Kitab-1 Musikar Mecmua-i Kevser fi’l-musiki veled-i
manevimiz Mir Rauf Yekta’ya ihda olundu. iskodralizade
Mevlevi Seyyid Hasan el-Vezir, fi 18 ca sene 310 [8 Aralik
1892] [Miihiir] Abduh-Hasan (Kevseri vr. 6a)”

Nottan anlasilacagi iizere Rauf Yekta Bey Kitab-1 Musikar (Kevseri Mecmiia-
s1) adl1 yazma eseri Iskodralizdide Mevlevi Seyyid Hasan’dan 1892 yilinda
hediye olarak almustir.

Rauf Yekta Bey’in 1907 yilinda La Revue Musicale adli dergide yayinlanan
“Nihavend Makaminda Pesrev’in Bestecisi” baglikli yazisinda yine 1895°1i
yillara isaret ettigi bir tarihte Kevseri Mecmuasi’nin sanki bir istinsahini tarif
edercesine su bilgileri aktarmaktadir:

“On yildan fazla var ki, Kantemir zamaninda ve onun nota
yazimi ile yazilmis bir musiki nota derleme kitabin1 bulma
firsatim oldu. Bu el yazmasini, Muzika-1 Hiimayun sefi
merhum Necip Pasa’nin musiki kitapliginda buldum ve onu
oldukca yiiksek bir fiyata satin aldim” (Gokgen 2015: 26).
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“Nihavend Makaminda Pesrevin Bestecisi” baslikli makalenin ¢evirisini yapan
[Thami Gékgen’in Rauf Yekta Bey’in torunu Yavuz Yektay’dan aldig: bilgiye
gore (2015: 31) Rauf Yekta Bey kitab1 Necip Pasa’nin kitapligindan bir aylik
maasi olan 5 altina satin almistir. Her ne kadar Rauf Yekta Bey’in iki ayr1 mec-
muadan bahsettigi diisiiniilse de Iskodralizide Mevlevi Seyyid Hasan’dan 1892
yilinda hediye aldigin1 ve Necip Pasa’nin kitapligindan satin aldigin belirttigi
mecmua, aynt mecmua yani Kitab-1 Musikar/Kevseri Mecmuasi’dur.

Anlagilacagi lizere Rauf Yekta Bey 1892 yilinda yani 21 yasinda Kevseri
Mecmuasi’na sahip olmus ve bu tarihten itibaren eser iizerinde ¢alismalarina
baslamistir.

1. kaynak: Kevseri Mecmuast ve “Der makam-1 Nihavend Devrikebir-Kan-
temiroglu”

Kevseri Mecmuasi’nda yer verilmis olan Nihavend makamindaki bir eserin
(Resim 1) kiinye bilgilerinde yazili olan bestekar “Kantemiroglu” ismi Rauf
Yekta Bey’in dikkatini ¢ekmis ve arastirmalarina baslamistir. Anlasilacagi
lizere arastirmanin problem ciimlesini ““Kantemiroglu kimdir?”” Olarak belir-
lemistir. Rauf Yekta Bey’in bu arastirmas1 Kitabu Ilmi’l-Musiki seriivenin ilk
adimin1 olusturmaktadir.
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Resim 1: Der makam-1 Nihavend Devr1keb1r—Kantem1roglu (Kevseri vr. 178a)

Rauf Yekta Bey yaptig1 arastirma sonucunda 1 Mart 1907 yilinda La Revue
Musicale adli dergide “Nihavend Makaminda Pesrevin Bestecisi” baslikli bir
yazi yayinlamistir. Basliktan da anlasilacagi lizere yazinin konusunu Kevseri
Mecmuasi’nda yer alan “Der makam-1 Nihavend Devrikebir-Kantemiroglu”
adli eser olusturmaktadir (Resim 1). Kevseri Mecmuasi’nda nota kiilliyati
boliimiiniin son eseri, nihavend eserin bestecisine iliskin ilk olarak musiki
iistadlarina “Kantemiroglu kimdir?”” Sorusunu yoneltmistir. Bu soruyu kim-
lere yonelttigi ve ne cevap aldigini1 1 Mayis 1328 (1912) tarihli Sehbal Der-
gisi’ndeki “Sark Musikisi” baslikli yazisinda su sekilde anlatmaktadir: “Bu
sualleri esatize-i marGfeden hangisine sorsam aldigim cevab muhtasar “Ulah
Beylerinden imis”den ibaret kaliyor idi.” (Yekta 1912: 82). Rauf Yekta Bey’in
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Kantemiroglu'nun kim olabilecegi ile ilgili musiki listatlarindan bir cevap ala-
madig1 gortilmektedir. Rauf Yekta Bey’in hocalarindan aldig: cevabin, hoca-
larinin da hocalarindan aldig1 cevap oldugu, geleneksel olarak bestekarlarin
lizerinde ¢ok fazla arastirma yapilmadig1 anlagilmaktadir. Aralarindaki fark ise
Rauf Yekta Bey’in ayn1 zamanda bir miizikolog olmasidir ki Rauf Yekta Bey
aldig1 cevaplar ile yetinmemistir. Ayrica durumun sadece Kantemiroglu’na
has bir durum oldugu diisiiniilebilir. Fakat Rauf Yekta Bey’in baska bir arag-
tirmasinda da benzer durum ile karsilastig1 goriiliir. Rauf Yekta Bey’in Hagsim
Bey Mecmuasi’nda yer alan “Kar-1 ibrahim Pasa” kiinyeli eserin bestekarinin
kim oldugunu arastirirken de tistatlardan, gelenekten gelen musikisinaslardan
sorusuna cevap bulamamustir. Rauf Yekta Bey “Kéar-1 Ibrahim Paga” kiinyeli
eserin bestekar: i¢in hocalarindan (Zekai Dede Efendi, Bolahenk Nuri Bey)
nasil cevap aldigin “ilim, sanat ve ahlaka dair” konular i¢eren ve haftalik ya-
yinlanan 12 Temmuz 1912 tarihli Yeni Mecmua adli dergideki makalesinde
sOyle anlatmaktadir:

“...Bizde garib bir zihniyet vardir; duriib-i emsalimizden
[atasOzlerimizden] “liziimiinii ye de bagini sorma” darb-1
meselinin [ata soziinlin] pek belig [bol] strette ifade ve
tasvir ettigi bu zihniyetin tesirati ise esatize-i masikiyyemiz
nezdinde [musiki iistadlarimizin nazarinda] pek celi [asikar]
olarak niimay4an olur [ortaya ¢ikar]. Ustadlarimiz ancak esere
bakar ve miiessir hakkinda ii¢ bes satirlik maliimat edinmeyi
bile liizumsuz ve adeta tazyi-i evkat kabilinden [ziyan etmek
gibi] addederler. Bindenaleyh miisariin ileyhimadan aldigim
cevaplar sadece: Meshtir Damad ibrahim Pasa yok mu ya?
Iste o olmali...Ciimlesinden ibaret kaldi; ve o esnada me-
seleyi daha ziyade ta’mik etmedim [derinlestirmedim]...”
(Yekta 1917:9).

Rauf Yekta Bey, kiitiiphanesindeki Hasim Bey Mecmuasi ve Kevseri Mecmu-
asi’nda kayith olan eserlerin bestecilerinin kim oldugu ile ilgili olarak hoca-
larindan bilgi alamamasina ragmen biyografileri lizerine arastirmalarina yil-
madan devam etmistir.

2. kaynak: Ikdam Gazetesi ve Tiirklerin Edebiyati
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Resim 2: Ikdam Gazetesi Kapak Sayfasi
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“Dimitrie Cantemir kimdir?” Sorusu ile baglayan arastirmasinda, aslinda sadece
musikisinas Kantemiroglu’nu arastirtyordu Rauf Yekta Bey. Cilinkii Kantemi-
roglu’nun sadece musikisinas oldugunu zannediyordu. Bu amagla ilk olarak
Semsettin Sami’nin biyografi, tarih ve cografya ansiklopedisi niteliginde olan
Kamasii’l-a’lam adli eserine basvursa da tatmin edici bir sonu¢ alamamustir.
Kantemiroglu’na yaklastiran en 6nemli bilgi ise ne bir {istattan, ne de bir kii-
tiiphaneden gelmistir. Rauf Yekta Bey’in Ikdam Gazetesi’ndeki bir yazisinda
belirttigi {izere, yine ikdam Gazetesi’nin 1976 numarali “Tarih-i Edebiyyat-1
Osmaniyye” baglikli bir makaleden, 1789 yilinda Paris’te basilan “Edebiy-
yat-1 Tiirkiyye” adli bir kitabin oldugunu, makalenin muharririnin mezkr
kitab1 “sahhaf diikkanlarini sdyle boyle devr-i seyr ederken kiitiib-1 pejmiirde
arasinda buldugunu” ve kendisinin de ilging bir benzerlik ile ayn1 kitaba ayn1
sekilde ulastigini belirtmektedir:

Iki sene mukaddem bir pazar giinii idi ki Tiinel meydanima
kaldirim {izerine karma karigik y1gdig: kitaplart:

—Ug kurusa bir kitap!

Yaygarastyla satmaya calisan misevi bir kitap¢ida eser-i
mezkire tesadiif etmis ve ili¢ kurustan ibaret bir meblag-1
clizi mukabilinde satin almis idim. Kemal-i merak ile hemen
o aksam mutaladsina basladigim Edebiyyat-1 Tiirkiyye’nin
birinci cildinde Osmanlilar’in tahsil ve tetebbu ettikleri ulim
ve funlindan bahsedildigi sirada on altinci fashin Tiirkler’in
msikisi hakkinda birgok ma’limat-1 tarihiyyeyi havi bu-
lundugunu goriince fevkalade memniin olmus idim (Cergel
2007: 2006).

Rauf Yekta Bey, Giambatista Toderini’nin Tiirklerin Edebiyat: adli kitabinin
bir niishasinin elinde bulunmasina ragmen iki y1l ihmal ettigini, mezkr kitab1
hatirlatan makale yazarina tesekkiir etmekte hem de kendisini de bu konuda
elestirmektedir (Cergel 2007: 206). Her ne kadar asil konusu “Tiirklerin Edebi-
yat1” olsa da ti¢ kurusa 1898 yilinda aldig1 kitap sayesinde hem Tiirklerin mu-
sikisi hem de Dimitrie Cantemir hakkinda bilgiye ulasmas1 miimkiin olmustur.
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Resim 3: Giambatista Toderini-Letteratura Turchesca-kapak sayfasi

RaufYekta Bey, Rahip Toderini’nin 1787 yilinda yayinladig: Tiirklerin Edebi-
yati adli kitabindan Dimitrie Cantemir ile ilgili olarak su bilgilere ulagsmistir:

“Bilgin Prens Kantemir 1691°den itibaren sazlarla Tiirk
musikisi 6grenmeye basladi. .. musiki {istliine Tiirkce olarak
bilimsel bir eser yazdi eserini Sultan II. Ahmed’e sundu.
Kantemir “bu sanat1 6grenebilmek i¢in her yerde bu kitabdan
yararlanildigin1 duyuyorum” diyorsa da bu eser bugiin ¢ok
zor bulunabilen kitaplardandir. Kantemir’in benim buldugum
Tiirk¢ce yazilmis, basinda 6ns6zl bulunmayan, herhangi bir
kimseye sunulmamis olan el yazmasi niishas1 “Ta’rif-1 ilm-i
msiki ala vech-1 mahs@is” yani musiki biliminin ayrintili
bir aciklamas1 adini tasiyordu. Tiirkler notay1r Kantemir’e
bor¢ludur, ¢ok az bulunabilen ufak bir kitapta bestelerini
verdigi Tiirk havalarina notay: ilk kez o uygulamistir. Her
zaman zevkle dinlenilen bu eserler “Kantemir Havalar1” diye
anilir... bu kitapta da Tiirkce harflerle sayilardan olugan no-
talar gordiim. .. Ustelik Istanbul’da bestelerken kendine gére
isaretler, notalar kullanmaya alismis, ama bunlar1 sadece
eseri hatirlayabilmek i¢in kullanan biiylik musiki tistadlari
da gorebilirsiniz.”
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Resim 4: Tiirklerin Edebiyati - Tanbur (Toderini 1787: 257)
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Rauf Yekta Bey, arastirmasi esnasinda Rahip Toderini’nin Tiirklerin Edebiya-
#1 adl1 kitabinda Dimitrie Cantemir’in biyografisine ulagmakla kalmiyor ayni
zamanda Cantemir’in miiverrih oldugunu, “Devlet-i Osméaniyye’nin dort cild
lizerine bir de tarihini yazdigin1” 6greniyordu. Tabii ki Rauf Yekta Bey’in
merak ettigi ve ulagsmay1 hedefledigi ikinci eser Dimitrie Cantemir’in Osmanli
Tarihi kitab1 olmustur.

4. kaynak: Demetrius Cantemir’in Osmanli Imparatorlugu Tarihi (Ceviri: N.
Tindal ve M. de Joncquieres)
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Resim S: The History of the Growth and Decay of the Othman Empire (Cantemir 1734:
kapak sayfasi)

Rauf Yekta Bey, Rahip Toderini’nin verdigi bilgilerden hareketle Dimitrie
Cantemir’in Osmanl Tarihi kitabini arastirmaya baslamistir. Kitaba ulasmak
icin karsilastig1 engelleri nasil astigini, 1912 yilinda Sehbal Dergisi’nin 52.
sayisinda “Sark Musikisi-Kantemiroglu” basligi ile yayinlanan makalesinde
su sekilde anlatmaktadir:

“...Kantemir’in tarihini bulmak i¢in Paris’te miiracaat etme-
digim kitap¢1 kalmadi. Bir hayli taharriyattan sonra “Edmon
Sagu” kiitiibhanesinde aranilan eser, olduk¢a pahali bir fi-
yatla bulunabildi ise de devr-i sabik hiitkmiince kitaplari
sansiir eline diismeden getirtebilmek mesail-1 miigkileden
idi. Riifekadan birinin ithtar1 micibince Galatadaki Fransiz
postahanesinde “Post restant” bir adres gostererek bu me-
seleyi de suhtiletle halle muvaffak oldum. Kitaplar gelince
dordiincii cildin nihdyetinde miiellifin mufassal bir terceme-i
hali muharrer bulundugunu goérdiim ki bu beni bir kat daha
memnun etti. Artik Prensin hayat-1 misikiyyesi gerek bu ter-
clime-i halden ve gerek tarih-i kiymetdarinda bilmiinasebe
kendisi hakkinda verdigi malimattan tamamiyle anlagilmis
idi” (Yekta, 1912: 72).
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Bilindigi iizere Dimitrie Cantemir Osmanli Tarihi kitabini Istanbul’da yazmaya
baslamis, Rusya’da tamamlamistir (1716). Miiellif niishas1 oglu Antioh Cante-
mir’in gayretleri ile miitercim Nicholas Tindal tarafindan Ingilizceye terciime
ettirilmis ve 1734 yilinda ilk basimi Londra’da gerceklesmistir (Resim 5). Ar-
dindan 1743 yilinda Paris’te M. de Joncquieres tarafindan Fransizca (Resim
6), 1745 yilinda Hamburg’da Almanca ve 1979 yilinda ise Tiirk¢e ¢evirileri
yapilmis ve yayinlanmustir. Rauf Yekta Bey’in 1900 yilinda yayimlanan, ikdam
Gazete’sindeki “Musiki-1 Osmani Térihine Bir Nazar 17 baglikli yazisina (Cergel
2007:210) ve 1907 yilinda yayinlanan “Nihavend Makaminda Pesrev’in Bes-
tecisi” baslikli yazisina gore (Gokgen 2015: 25) 1734 yilinda Nicholas Tindal
tarafindan Ingilizceye terciime edilen baskisindan haberi yoktur. Bu nedenle
Paris’te Fransizca terciime edilen niishay1 aradigi anlasilmaktadir (Resim 6).

"HISTOIRE
LEMPIRE OTHOMAN.

ol SE VOYENT LES CAUSES
DE SON AGGRANDISSEMENT
ET

DE SA DECADENCE
Avec des Noces trds-inflruiives,
Par 5. A S Drmerntvs Cantimrn, Prime
de Moldsvie,
Tuaduite en Frangois par M, 0r Jowcquienrs, Commandeur,
Chanaine Régalier de [Orire Hofpisalier du Saine Efpeir de
Montpellict.

TOME L

@& -
Resim 6.:Histoire de L’Empire Othoman (Cantemir 1743: kapak)

Rauf Yekta Bey Kitabu IImi’l-Musiki seriivenini birka¢ dergide “Sehbal”,
“Ikdam”, “Yeni Mecmua” ve “La Revue Musicale” yayinladig1 makaleler ile
anlatmaktadir. Yayin tarihleri diistiniildiigiinde Kevseri Mecmuast ile baglayan
seriivenin (1892) Sehbal Dergisi’nde yayinlanan makalesine gore 1912 yilinda
tamamlandig1 diisiiniilebilir. Fakat yine Ikdam Gazetesi’nde yayinlanan “Ki-
tabet-1 Musikiyye” baglikli makalesine gore bu siire¢ en ge¢ 1899 yilinda yani
7 (yedi) yilda tamamlanmis olmalidir.

Rauf Yekta Bey, her ne kadar yedi yillik siirede Dimitrie Cantemir’in Osmanli
Tarihi kitabindan merak ettigi ve amagladigi ya da amaglamadigi bir¢ok soruya
cevap bulmussa da yeni bir arastirma konusu daha ortaya ¢ikmustir: 7a rif-i
ilm-i musiki ala vech-i mahsis.
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5. kaynak: Demetrius Cantemir’in 7a rif-i ilm-i misiki ald vech-i mahsiis
adl1 eseri

Resim 7: Ta'rif-i ilm-i musiki ald vech-i mahsiis (Kevseri vr. 188b)

Rauf Yekta Bey, Rahip Toderini’nin kitabindan ve ana kaynak Dimitrie Can-
temir’in Osmanli Tarihi kitabindan 6nemli olarak kabul edilebilecek su iki
bilgiye ulagmistir:

1. ““...Musiki sanat1 hakkinda Tiirkce kii¢iik bir kitap yazdim ve halen padisah
bulunan II. Ahmed’e sundum...”

2. “...Fakat Allah bana uzun 6miir verirse bu sanat hakkinda Dogu diinyasinin

yontem ve anlayisina gore [Osmanli/Tiirk musikini] bagka bir yapitta incele-
yecegim...” (Gokgen 2015: 27).

Rauf Yekta Bey edindigi bu bilgilerden hareketle Dimitrie Cantemir’in iki
musiki eseri oldugu sonucuna varmistir: birincisi “Tiirk musikisi ezgileri kitab1”,
ikincisi ise “Tiirk musikisine girig”. Bu eserleri 6zellikle de ikinci kitabinin
Romence yazilmis olabilecegini ve Romanya’da bulunabilecegini diigiinmiis
olmalidir ki La Revue Musicale dergisinde yazdig1 makalesinde bu konuda su
sekilde bir agiklama yapmay1 uygun gormiistiir:

“...Kantemir’in ezgiler kitabinin niishalar1 son derece az bu-
lunur. Yazarin kendi eliyle yazdigi orijinal niishanin nerede
oldugu bilinmiyor. Belki, Biikres kitapliklarinda veya bu
kiymetli hazineyi saklayan Romanya’nin diger sehirlerinde
bulunmaktadir. Herhalde Romanya’da bu derginin okuyucu-
lar1 vardir. Eger bu kitab1 orada bulur ve diinyay1 haberdar
ederlerse biitiin Dogu musikisinaslari onlara, bundan dolay1
minnet duyacaklardir...” (Gokgen 2015: 26).

Rauf Yekta Bey 7a rif-i ilm-i musiki ala vech-i mahsiis adli kitabi tiim kiitlip-
hanelerde aramasinin yani sira gerek ulusal gerekse de uluslararasi dergileri,
makalenin yani yazili iletisimin giiciinii kullanarak Dimitrie Cantemir’in musiki
kitaplarinin miiellif niishalarina ya da bir istinsahina ulagma gayretine diigsmiis-
tiir. Kitab-1 Ilmil Musiki seriivenini Ta rif-i ilm-i misiki ald vech-i mahsiis adl
esere ulasarak tamamlamak istemektedir. Oncelikle sdylemek gerekir ki bu
amacla kullandig1 tiim yontemler Rauf Yekta Bey’in azmini, kararliligin1 ve
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caliskanligini agik¢a ortaya koymaktadir. Fakat sonug alamadigini yine Ikdam
Gazetesi’nde su sozleri ile belirtmistir:

“...Prens Kantemir’in bu mecmitiasini kiitiibhanelerimizde
pek ¢ok aramis isek de bulmak miimkiin olamadi. Ustad-1
sehirin elimizde bulunan asar1 (Sultani-Irak) pisrevi, (Neva)
semaisi... gibi mikdar1 ma’dad [belli] bir kag¢ par¢adan iba-
retdir ki bunlarin da adem-i abad-1 nisyana gitmedigine [unu-
tulup gitmedigine] tesekkiir edilse sezadir [miinasiptir]...”
(Yekta 1900: 3; Cergel 2007: 211).

Dimitrie Cantemir’in birka¢ bestesinin unutulmadan kalmasini1 dahi bir sans
olarak goren Rauf Yekta Bey, elinde bulunan baska bir niishanin icerisinde
Ta rif-i ilm-i musiki ald vech-i mahsius ile ilgili olarak benzer bir boliim bu-
lundugunu belirtmektedir:

“...Bu risalenin muharrir-i acizde bulunan bir niisha-i nadi-
resinde dahi mukaddime yok ise de “Tarif-1 ilm-i misiki ala
vech-i mahsls” serlevhali kismindan ol (Haza Kitab-ii ilm-
i’I-Musiki ald vechi’l-Hurifdt) invan altinda kitabet-1 masi-
kiyye kavaidinden bahis on sekiz sahifelik bir kism-1 miithim
bulunmaktadir” (Cergel 2007: 211).

Rauf Yekta Bey’in elinde bulunan “bagka bir niisha” olarak belirtilen eserin
Kitab-1 Musikar oldugu diisiiniilebilir. Fakat Kitab-1 Musikar’da Tarif-i ilm-i
miisiki ald vech-i mahsiis baslikll kisim varak 188b’de baslamakta ve varak
204a’da bitmektedir ki on alt1 sayfadir. Fakat Kitab-1 Musikar’in Haza Kitab-i
ilm-1’1-Musik1 ala vechi’l-Hurtfat baglikli, varak 177a’da bulunan sayfas1 son-
radan yazilmis ve eklenmistir. Kitab-1 Musikar’in da eksik oldugu ve tamam-
landig1 anlasilan tek sayfasi bu sayfadir. Rauf Yekta Bey’in de “...mecmianin
eskiligine nazaran...” climlesinde belirttigi eksiklik bu sayfa olmalidir. Fakat
daha da 6nemlisi heniiz 7a rif-i ilm-i musiki ala vech-i mahsus adli eserin mii-
ellif nlishasina ulasgamamis olmasina ragmen Rauf Yekta Bey’in 1899 yilinda
Ikdam Gazetesi’nde ve on yil sonra 1909 yilinda Sehbal Dergisi’nde yayinla-
nan makalelerinde, Kitab-1 Musikar’da bulunan notanin Dimitrie Cantemir’in
olduguna inanmaya basladig1 rahatlikla goriilebilmektedir (Tablo 1).
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Tablo 1: Rauf Yekta Bey’in ikdam Gazetesi ve Sehbal Dergisi'nde Kantemir Notasina

Dair Goritsleri

Ikdam Gazetesi -”’Kitabet-i Musikiyye”-1899

Sehbal-"Kitabet-i Msikiyye Tarihine
Bir Nazar”- 1909

“...Kiitiiphane-i acizanemizde kadim bir nota
mecmilast vardur ki tarih-i tahrivi ldakall yiiz
elli seneden asagi olamasa gerektir. Bes yiiz
kadar pisrev ve semaiyi ihtiva eden mecmiia-i
mezkiiredeki nota, meseld yegdhi (s), hiisey-
niagirant (=~), acemagsirani (=4) isaretleriyle
gostermek ve her saddnmin altina mikdar-1
imtidadini erkdam ile irde etmek siiretiyle ya-
zilmistir ki bu notanin kimin eser-i ihtira ‘1
oldugu gosterilmemesine ve mecmiianin es-
kiligine nazaran Prens Kantemir’in ihtira’
ettigi notanin bu nota olmasi ihtimdlden bdid
degildir...” (Yekta 1899: 51).

“...Kiitiibhdne-i dcizide kadim bir
nota mecmiuast varduwr ki tarih-i tah-
riri her halde yiiz elli seneden asagi
olmasa gerektir. Bes yiiz kadar pisrev
ve sematyi ihtiva eden bu mecmiiadaki
nota, meseld yegdhi (s), hiiseyniasi-
rani (=~), acemasirani (=4) isaret-
leriyle géstermek ve her nagmenin
altina mikdar-1 imtidadint erkam ile
irde etmek suretiyle yazilmistir: Gerg¢i
mecmiiada bu notanin muhterii kim
oldugu gosterilmiyorsa da bazi delail
ve kardine nazaran Prens Kantemir 'in

ihtira kerdesi olan notanmin bu nota
olmast zannedilmektedir...” (Yekta
1909: 84).

6. kaynak ve son durak: Demetrius Cantemir’e atfedilen Kitabu ilm-i’l-Miui-
siki ala vechi’l-Hurifat adli eser

Nihayet, Hiiseyin Sadeddin’in [Arel] Bedii Mensi ismiyle Sehbal Dergisi’nin
14 Aralik 1912 tarihli, altmis altinci sayisinda yayinladigi yazisina gore Kitabu
ITmi’I-Musiki ald vechi’l-Hurifét adli eser ortaya ¢ikmustir. Hiiseyin Sadeddin
“Kiymetdar ve Ender Iki Eser-i Musiki Hakkinda Baz1 Izahat” baslikli yazi-
sinda Kitabu Ilmi’l-Musiki'yi tanitmaya baslamistir. Hiiseyin Sadeddin’in de
RaufYekta Bey’in yazilarina atifta bulunarak elinde bulunan niishanin Kante-
miroglu’na ait oldugu sonucuna vardigini su climlelerinden anliyoruz:

“...Prens Kantemir o asirda miistamel olan pisrev ve semai-
lerin heman kaffesini bu nota ile yazarak bir mecmua viicuda
getirmistir. Iste bu fikralarda mevzu bahis olan kavaid-i
musikiden bahis risale ile pisrev ve semai notalarin1 muhte-
vi mecmuanin bir niishasi ahiren [yakin zamanda] elimize
gecti...” (Mensi 1912: 356).

RaufYekta Bey’in Kitab-1 Musikar’da bulunan nihavend makamindaki Kantemi-
roglu’na ait oldugu belirtilen pesrev ile baslayan Kitabu [lmi’l-Musiki seriiveni
her ne kadar tam manasiyla sonlanmis gibi gériinmese de bir¢ok sonuclari ile
Osmanly/Tiirk musikisi tarihine biiyiik katkilar sagladigi, ayn1 zamanda tarihsel
miizikoloji adina da 6rnek bir ¢aligma 6rnegi sundugu rahatlikla sdylenebilir.
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Sonuc¢
Rauf Yekta Bey’in Kitabu [Imi’l-Musiki’ye giden seriiveninde;

1. Musiki hocalarindan aldig1 kisa cevaplardan memnun olmuyor ve arastirma-
y1 birakmiyor. Aksi takdirde “Musiki Edebim Bozulur” seklinde bir yaklagim
ile arastirmalarin1 baslamadan sonlandirabilirdi.

2. Ulasgt1g1 kaynaklardan edindigi bilgileri kabul etmiyor ve ana kaynaga ulas-
mak i¢in hi¢cbir zahmetten ve masraftan kaginmryor.

3. Istedigi bilgiye ulasmak icin bizzat kaynagin bulundugu yere giderek ya da
makaleleri ile hemen her kesime ulagmak istiyor ve asla yilmiyor.

4. Arastirmaya baslamak konusunda zaman kaybetmiyor ve bu konuda yapilan
hatada kendisini dahi elestirmekten imtina etmiyor.

Rauf Yekta Bey’in Kitabu Ilmi’l-Musiki seriiveninde elde ettigi sonuglar de-
gerlendirildiginde;

1. Tarihin 1892 ila 1912 yillar1 arasindan Rauf Yekta Bey’i ¢ikardigimizda
ne tlir kayiplar, eksikler ile karsilasilacagi asikardir. On sekizinci yiizyilin en
onemli kaynaklarindan ikisinin (Kevseri Mecmuasi ve Kitabu [Imi’l-Musiki)
belki de yok olmasi 6zellikle de on sekizinci ylizy1l Osmanly/Tiirk musikisinin
hafizasinin biiylik oranda yok olmasi, lizerinde ¢alisma yapan arastirmacilarin
caligmalarinin vs. yok olmasi demektir.

2. Rauf Yekta Bey’in miizikolog yonii ile 6rnek bir isim oldugu, tarihsel mii-
zikoloji adina da 6rnek bir calisma 6rnegi sundugu rahatlikla sdylenebilir.

Rauf Yekta Bey 7a 'rif-i ilm-i miisiki ald vech-i mahsiis adli eserin miiellif niis-
hasina ulasamamis olmasina ragmen Rauf Yekta Bey’in 1899 yilinda ikdam
Gazetesi’'nde ve on y1l sonra 1909 yilinda Sehbal Dergisi’nde yayinlanan maka-
lelerinde, Kitab-1 Musikar’da bulunan notanin Dimitrie Cantemir’in olduguna
inanmaya baslamasinin erken verilmis bir karar oldugu sdylenebilir. Zira Rauf
Yekta Bey’in 1913 yilinda yazdig: fakat 1921 yilinda yayinlanan Encylopedie
de la Musiqueet Dictionnaire du Conservatoire (Musiki Ansiklopedisi ve Kon-
servatuar Liigati) adl1 ansiklopedik eserin “La Musique Turque” boliimiinde
dile getirdigi yazisina gére; Istanbul’da Yenikap: Mevlevihanesi Kiitiiphane-
si’nde 1247 numara ile kayith Seyh Nayi Osman Dede’nin Tiirk alfabesinin
harflerini kullanarak saz eserlerini kaydettigi bir nota defteri ortaya ¢ikmigtir
(Yekta 1921: 2980). Bu defter Kitab-1 Musikar’da kullanilan harf yazisinin
kime ait oldugu konusunda ulagilan sonuclarin erken oldugunu gdosterir nite-
liktedir. Ayrica Kitabu [lmi’l-Musiki ald vechi’l-Hurifét adli eserin miiellifi
konusunda da netlik olmadig1, varilan sonuglarin erken oldugu sdylenebilir. Zira
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Yenikap1 Mevlevihanesi’nde 1247 numara ile kayith mezklr defterin hemen
yan1 basinda 1239 numara ile “Haza Kitabu {lmil Musiki Ala Vechi’l Hurdfat
Perdeha-y1 Musiki” baglikl1 bir eserin bulundugu Neyzen Siileyman Erguner
(1991: 56) tarafindan hazirlanan lisansiistii tezde belirtilmistir.



Rauf Yekta Bey’in Kitabu ilmi’l-Musiki Seriiveni 423

KAYNAKCA

Bedii, Mensi (1912). Kiymetdar ve Ender Iki Eser-i Musiki Hakkinda Baz1
[zahat. Sehbal Dergisi. Say1 66.

Cantemir, Demetrius (1734). The History of the Growth and Decay of the
Othman Empire (Ceviren: N. Tindal). London: Crown in Ludgate Street.

Cantemir, Demetrius (1743). Histoire de L’Empire Othoman (Ceviren: M. De
Joncquieres). Paris: Libraire&Imprimeur de Monfeigneur le Dauphin, proche
la Fontain Saint Severin, a la Justice.

Cergel, Muhammet Ali (2007). Ratif Yekta Bey’in Ikdam Gazetesi’nde Nesre-
dilen Tiirk Musikisi Konulu Makaleleri, Yayimlanmamais Yiiksek Lisans Tezi.
Istanbul: Marmara Universitesi.

Devellioglu, Ferit (2012). Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat (29. Baski).
Ankara: Aydin Kitabevi Yayinlari.

Erguner, Siileyman (1991). Kutb-1 Nayi Osman Dede ve Rabt-1 Ta’birat-1
Misiki. Yiiksek Lisans Tezi. Istanbul: Marmara Universitesi.

Gokgen, IThami (2015). Rauf Yekta - Fransizca Musiki Yazilari. Ankara: Uriin
Yayinlari.

Kevserl Mecmuasi, Kitab-1 Musikar, Mf 1994 A 4941.

Toderini, Giambatista (1787). Letteratura Turchesca. In Venezia Presso Gia-
como Storti.

Yekta, Rauf (1912). Sark Musikisi. Sehbal Dergisi. Say1 52.

Yekta, Rauf (1917). “Nevsehirli Ibrahim Pasa ve Misiki”, Yeni Mecmua, nr.
1,s.9-12.

Yekta, Rauf (1921). La Musique Turque. Encylopedie de la Musiqueet Dicti-
onnaire du Conservatoire. Paris: Librarie Delagreve.







